STICHTING CENTRAAL BEGELEIDINGSORGAAN VOOR DE INTERCOLLEGIALE TOETSING
TEISINGUMO TEISMO (trecioji kolegija) SPRENDIMAS
2008 m. gruodzio 11 d.*

Byloje C-407/07

dél Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) 2007 m. rugpjicio 10 d. Sprendimu, kurj
Teisingumo Teismas gavo 2007 m. rugséjo 5 d., pagal EB 234 straipsnj pateikto prasymo
priimti prejudicinj sprendima byloje

Stichting Centraal Begeleidingsorgaan voor de Intercollegiale Toetsing

pries

Staatssecretaris van Financién,

TEISINGUMO TEISMAS (trecioji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas A. Rosas, teiséjai A. O Caoimh, J. Klu¢ka (praneséjas),
U. Lohmus ir P. Lindh,

* Proceso kalba: olandy.
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generaliné advokaté E. Sharpston,
posédzio sekretoré C. Stromholm, administratoreé,

atsizvelges j rasytine proceso dalj ir jvykus 2008 m. rugséjo 4 d. posédziui,

iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— Stichting Centraal Begeleidingsorgaan voor de Intercollegiale Toetsing, atstovau-
jamos advocaat B. Zadelhoff,

— Nyderlandy vyriausybés, atstovaujamos C. Wissels, C. ten Dam ir M. de Grave,

— Europos Bendrijy Komisijos, atstovaujamos M. van Beek ir D. Triantafyllou,

susipazines su 2008 m. spalio 9 d. posédyje pateikta generalinés advokatés i$vada,
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priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima pateiktas dél 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios
Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesc¢iy jstatymy
derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas
(OL L 145, p. 1, toliau — Sestoji direktyva) 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkto
iSaiskinimo.

Sis prasymas pateiktas byloje tarp Stichting Centraal Begeleidingsorgaan voor de
Intercollegiale Toetsing (toliau — Stichting) ir Staatssecretaris van Financién (Valstybés
finansy sekretorius) dél pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) uz laikotarpj nuo
1994 m. sausio 1 d. iki 1998 m. gruodzio 31 d. perskaiciavimo.

Teisinis pagrindas

Sestosios direktyvos devintoje ir vienuoliktoje konstatuojamosiose dalyse teigiama:

»kadangi mokescio bazé turi buti suderinta, kad, taikant Bendrijos tarifa apmokesti-
namiesiems sandoriams, visose valstybése narése baty gauti palyginami rezultatai;
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kadangi turéty buti sudarytas bendras atvejy, kai atleidziama nuo mokescio, sarasas,
kad Bendrijos nuosavus i$teklius baty galima surinkti vienodu badu visose valstybése
nareése;”

Sestosios direktyvos 13 straipsnis nustato:

»Atleidimas nuo mokescio $alies teritorijos ribose

A. Tam tikros visuomenei naudingos veiklos atleidimas nuo mokescio

Nepazeisdamos kity Bendrijos nuostaty ir taikydamos salygas, kurias jos nustato
siekdamos uztikrinti teisinga ir sazininga atleidimo nuo mokesciy taikyma bei uzkirsti
keliag galimam mokesciy vengimui, i$sisukinéjimui ar piktnaudziavimui, valstybés narés
atleidzia nuo mokescio:
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f) paslaugas, kurias savo nariams teikia nepriklausomos asmeny grupés, kuriy veikla
yra atleista nuo pridétinés vertés mokescio arba néra $io mokescio objektas, kai tos
paslaugos yra tiesiogiai butinos jy nariams jy veiklai vykdyti ir kai tos grupés i$ savo
nariy reikalauja atlyginti tik jiems tenkancia bendry islaidy dalj, su salyga, kad toks
atleidimas nuo mokescio neiskraipo konkurencijos;

Pagrindiné byla ir prejudicinis klausimas

Stichting yra ligonines ir kitas sveikatos apsaugos srityje veikiancias jstaigas, tarp kuriy
yra, pavyzdziui, Orde van Medisch Specialisten (Gydytoju specialisty sgjunga),
Koninklijke Nederlandse Maatschappij tot Bevordering van de Geneeskunst (Nyder-
landy gydymo meno propagavimo karaliskoji draugija), Nationale Ziekenhuisraad
(Nacionaliné ligoniniy sgjunga), Vereniging van Nederlandse Ziekenfondsen (Nyder-
landy ligoniy kasy sajunga), Kontaktorgaan Landelijke Organisaties van Ziektekosten-
verzekeraars (Sveikatos draudiky organizacijy kontaktinis organas) ir Nederlandse
Vereniging voor Ziekenhuisdirecteuren (Nyderlandy ligoniniy direktoriy asociacija),
vienijanti grupeé.

I$ sprendimo dél prasymo priimti prejudicinj sprendimg matyti, kad Stichting savo
nariams, kurie uzsiima neapmokestinama veikla arba veikla, kurios atzvilgiu jie néra
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apmokestinamieji asmenys, uz atlygj teikia paslaugas, be kita ko, susijusias su sveikatos
prieziaros kokybés normomis, kokybés politikos toje srityje nustatymu ir skatinimu.

Dalis 8iy Stichting savo nariams ligoninéms teikiamy paslaugy yra finansuojamos pagal
1980 m. lapkri¢io 20 d. Istatyma dél sveikatos prieziaros tarifu (Wet tarieven
gezondheidszorg; Stb. 1980, Nr. 646). Sios paslaugos yra atleistos nuo PVM pagal
1968 m. [statymo dél apyvartos mokescio (Wet op de omzetbelasting 1968) 11 straipsnio
1 dalies u punkta, kuris j nacionaline teise perkelia Sestosios direktyvos 13 straipsnio
A skirsnio 1 dalies f punktg.

Kai kuriems savo nariams, pavyzdziui, ligoninéms bei kitoms institucijoms ir asmenims
Stichting taip pat teikia paslaugas, uz kurias jai yra atskirai apmokama, nes $iy paslaugy
gavéjams yra iSrasomos atskiros saskaitos.

Siy paslaugy atzvilgiu Stichting buvo atliktas PVM perskaic¢iavimas uz laikotarpj nuo
1994 m. sausio 1 d. iki 1998 m. gruodzio 31 d.; gaves skunda inspektorius nusprendé
palikti galioti sprendima dél perskaiciavimo, nes $ios paslaugos esa néra atleistos nuo
PVM.

Stichting padavé apeliacinj skunda dél $io sprendimo Gerechtshof te Amsterdam, kuris
2004 m. birzelio 1 d. Sprendimu panaikino inspektoriaus sprendima ir perskaiciuota
sumg sumazino iki 182460 NLG. Taciau jis nusprendé, kad uz pagrindinéje byloje
nagrinétas paslaugas Stichting iSrasydavo atskiras saskaitas ir kad atlyginimas uz $ias
paslaugas neapémé bendry islaidy 1968 m. jstatymo dél apyvartos mokescio
11 straipsnio 1 dalies u punkto prasme. Taigi $iy paslaugy nebuvo galima atleisti nuo
PVM.
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Stichting padavé kasacinj skunda Hoge Raad der Nederlanden, kuris pazymi, jog
negincytina yra tai, kad pagrindinéje byloje nagrinéjamos paslaugos yra tiesiogiai
butinos $ios grupés nariams vykdant atleista nuo mokescio veikla ir kad konkurencija
yra nei$kraipoma.

Prasyma dél prejudicinio sprendimo padaves teismas pazymi, kad jei pagrindinéje
byloje nagrinéjamos paslaugos yra paslaugos Sestosios direktyvos prasme ir jei uz $ias
paslaugas Stichting praso atlygio, kuris nevirsija realiy sanaudy, kyla klausimas, ar i$
$ios grupés nariy reikalaujamos sumos atitinka jiems tenkancig bendry islaidy dalj
Sestosios direktyvos 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkto prasme.

Manydamas, kad sprendimas jo nagrinéjamoje byloje priklauso nuo $ios nuostatos
aiskinimo, Hoge Raad der Nederlanden nusprendé sustabdyti bylos nagrinéjima ir
pateikti Teisingumo Teismui $j prejudicinj klausima:

,Ar Sestosios direktyvos 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkta reikia aiskinti taip,
kad jis yra taikytinas $ioje nuostatoje minimy asmenu grupiy savo nariams teikiamoms
paslaugoms, kurios tiesiogiai batinos nariams atleistai nuo mokescio arba nesanciai
mokescio objektu jy veiklai vykdyti ir uz kurias nereikalaujama didesnio atlyginimo nei
tas paslaugas teikiant patirtos islaidos, kai tokios paslaugos yra teikiamos tik vienam ar
keliems nariams?“
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Dél prejudicinio klausimo

Savo klausimu prasyma dél prejudicinio sprendimo priémimo pateikes teismas i$ esmés
klausia, ar Sestosios direktyvos 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkta reikia aiskinti
taip, jog, jei yra tenkinamos kitos $ioje nuostatoje numatytos salygos, nepriklausomy
grupiy savo nariams teikiamoms paslaugoms yra taikomas $ioje nuostatoje numatomas
atleidimas nuo mokescio, net jei Sios paslaugos yra teikiamos tik vienam ar keliems
nariams.

Teisingumo Teismui pateiktos pastabos

Stichting ir Europos Bendrijy Komisija j pateikta klausima sitilo atsakyti teigiamai ir
pabrézia, kad, jei atsakymas j ji buty neigiamas, Sestosios direktyvos 13 straipsnio
A skirsnio 1 dalies f punkto taikymo sritis dél to buty labai apribota.

Jos teigia, kad, jei nepriklausoma grupé vienam ar keliems savo nariams teikia
paslaugas, kurios patenka j Sios grupés veiklos aprasyma, tokios paslaugos gali buti
atleistos nuo PVM, kaip tg numato 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punktas.

Stichting teigia, kad sveikatos apsaugos srityje veikianciy daugelio jos nariy poreikiai ne
visada yra tokie pat, nes ju veikla skiriasi, ir kad negalima reikalauti, kad visi nariai
uzsiimty visomis grupés viduje atliekamomis veiklos rasimis tam, kad galéty
pasinaudoti tokiu atleidimu nuo mokescio.
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Siuo atzvilgiu Stichting pazymi, kad kai paslauga yra teikiama vienam jos nariui,
laikantis apskaitos taisykliy uz jg jam yra iSraSoma saskaita, atitinkanti realias sanaudas.
Tokiam nariui yra iSrasoma saskaita uz jam tenkancia bendry islaidy dalj, ir jis turi
padengti tik $ia dalj. Tokiu atveju yra laikomasi 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkto
taikymo salygy.

Savo ruoztu Komisija priduria, kad remiantis $ios nuostatos tekstu negalima daryti
iSvados, kad kiekviena paslauga turi buti teikiama visiems nepriklausomos grupés
nariams.

Tvirtindama, kad Nyderlandy vyriausybés sitilomas aiskinimas atleidima nuo PVM
praktikoje padaryty nejmanoma taikyti, ji remiasi 2003 m. lapkric¢io 20 d. Sprendimu
Taksatorringen (C-8/01, Rink. p. I-13711, 60—62 punktai) bei generalinio advokato
J. Mischo i$vados $ioje byloje 117 ir po jo einanciais punktais.

Komisija primena dvi salygas, kurios, remiantis minétoje generalinio advokato
J. Mischo i$vadoje i$sakyta nuomone, turi biti tenkinamos, kad pagal Seitosios
direktyvos 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkta atsirasty teisé j atleidima nuo
mokescio: paslaugy teikéja turi sudaryti tik akio subjektai, kuriy veikla yra atleista nuo
pridétinés vertés mokescio arba néra sio mokescio objektas, o nepriklausoma grupé turi
nesiekti pelno, t. y. savo nariams ji gali perkelti tik tas sanaudas, kurias patyré
tenkindama jy poreikius, negaudama jokio pelno.
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Taciau Nyderlandy vyriausybé mano, kad j pateikta klausima reikia atsakyti neigiamai.
Jos nuomone, esminis klausimas sioje byloje yra, ar paslaugos yra teikiamos tenkinant
bendra kolektyvinj visy nariy ar konkrety asmeninj vieno nario interesa.

Visy pirma, savo rasytinése pastabose ji abejoja, kad pagrindinéje byloje nagrinéjamos
paslaugos, pavyzdziui, kai jas teikiant turi dalyvauti personalas, neiskraipo konkuren-
cijos. Be to, egzistuoja konkurencijos iskraipymo galimybé, jei uz atitinkamas paslaugas
imamas atlygis atspindi tik tokiy paslaugy teikimo tiesiogines sanaudas. Nyderlandy
vyriausybé mano, kad sanaudos, apie kurias kalba prasyma dél prejudicinio sprendimo
priémimo pateikes teismas, yra realios sanaudos, t. y. tiesioginiy sgnaudy ir
netiesioginiy sanaudy suma, o jos yra sunkiai nustatomos. Todél praktikoje buty
sunku isskaidyti realias sanaudas pagal veikla, kai Stichting teikia paslaugas vienam ar
keliems savo nariams.

Kalbédama apie 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkto aiskinima Nyderlandy
vyriausybé primena, kad apmokestinimo PVM principo iimtys turi bati aiskinamos
siaurai (2002 m. birzelio 20 d. Sprendimo Komisija pries Vokietijg C-287/00,
Rink. p. I-5811, 43 punktas), kad jos yra savarankiskos Bendrijos teisés savokos
(1989 m. birzelio 15 d. Sprendimuy Stichting Uitvoering Financiéle Acties, 348/87,
Rink. p. 1737, 11 punktas ir minéto sprendimo Komiisija pries Vokietijg 44 punktas) ir
kad taip pat turéty bati ir specialiy salygy, kurios turi buti tenkinamos norint
pasinaudoti Siomis iSimtimis, atveju (1995 m. rugpjucio 11 d. Sprendimo Bulthuis-
Griffioen, C-453/93, Rink. p. 1-2341, 18 punktas).

Ji mano, kad Sestosios direktyvos 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkto tekstas ir
$ioje nuostatoje numatyto atleidimo nuo mokescio raison d’étre rodo, kad atleidimas
néra taikomas tik kai kuriems nepriklausomos grupés nariams teikiamoms paslaugoms.
Toks atleidimas nuo mokescio reiskia, kad reikia atlyginti tik tokios grupés nariams
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tenkancia bendry i$laidy dalj, o taip negali buti padaryta, kai paslaugos yra teikiamos tik
vienam ar keliems tokios grupés nariams.

Remdamasi generalinio advokato J. Mischo i$vados byloje, kurioje buvo priimtas
minétas sprendimas Taksatorringen, 118—122 punktais, Nyderlandy vyriausybé mano,
kad sioje nuostatoje numatyto atleidimo nuo mokescio raison d’étre yra noras
neapmokestinti dél vidinés nepriklausomos grupés nariy kooperacijos atsiradusio
efektyvumo rezultaty. Vadinasi, j Sestosios direktyvos 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies
f punkto taikymo sritj patenka tik nepriklausomos grupés kolektyviai visiems savo
nariams teikiamos paslaugos. Jei tokia grupé teikia paslaugas tik kai kuriems savo
nariams, tai jau nebéra vidinis paslaugy teikimas, bet savarankiska paslauga, kuri
sukuria uzsakovo—vykdytojo santykius, kurie neatitinka aptariamo atleidimo nuo
mokescio tikslo.

Teisingumo Teismo atsakymas

Visy pirma kalbant apie Sestosios direktyvos 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkto,
susijusio su nepriklausomos grupés nariams teikiamy paslaugy dalyku ir konkurencijos
iSkraipymo galimybe, reikia priminti, kad vykstant EB 234 straipsnyje jtvirtintai
bendradarbiavimo procedirai ne Teisingumo Teismas, bet nacionalinis teismas turi
nustatyti faktines ginco aplinkybes ir nuspresti, kokia jtaka jos turi sprendimui, kurj jo
prasoma priimti (be kita ko, zr. 1999 m. rugséjo 16 d. Sprendimo WWF ir kt. C-435/97,
Rink. p. I-5613, 32 punkta, 2001 m. spalio 23 d. Sprendimo Tridon C-510/99,
Rink. p. I-7777, 28 punktg, taip pat 2007 m. gruodzio 11 d. Sprendimo Eind, C-291/05,
Rink. p. 10719, 18 punktg).
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Todél | praSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikusio teismo klausimus reikia
atsakyti remiantis prielaida, kuria jis rémési savo sprendime dél prasymo priimti
prejudicinj sprendima, kad negincytina yra tai, jog pagrindinéje byloje nagrinéjamos
paslaugos yra tiesiogiai butinos Stichting nariams vykdant atleista nuo mokescio veikla
ir kad konkurencija yra neiskraipoma.

Antra, i§ Sestosios direktyvos devintos ir vienuoliktos konstatuojamyjy daliy matyti,
kad direktyva siekiama suderinti PVM apmokestinimo baze ir kad atleidimas nuo
mokescio yra savarankiska Bendrijos teisés savoka, kurig reikia nagrinéti atsizvelgiant j
bendra Sestosios direktyvos nustatyta PVM sistema (1987 m. kovo 26 d. Sprendimo
Komisija pries Nyderlandus, 235/85, Rink. p. 1471, 18 punkta ir minéto sprendimo
Stichting Uitvoering Financiéle Acties 10 punktg).

Be to, i§ nusistovéjusios teismo praktikos iSplaukia, kad terminai, apibréziantys
Sestosios direktyvos 13 straipsnyje numatytus atleidimo atvejus, turi bati aigkinamai
siaurai, nes jais nukrypstama nuo bendro principo, pagal kurj PVM apmokestinamas
kiekvienas apmokestinamojo asmens paslaugos suteikimas uz atlygj (minéto spren-
dimo Stichting Uitvoering Financiéle Acties 13 punktas; minéto sprendimo Taksa-
torringen 36 punktas ir 2007 m. birzelio 14 d. Sprendimo Horizon College, C-434/05,
Rink. p. I-4793, 16 punktas). Taciau $iy terminy aiskinimas turi atitikti tokio atleidimo
siekiamus tikslus ir nepazeisti fiskalinio neutralumo principo, budingo bendrajai PVM
sistemai. Taigi §i siauro ai$kinimo taisyklé nereiskia, kad terminai, apibréziantys
13 straipsnyje numatytus atleidimo atvejus, turi buti aiSkinami taip, jog atleidimo nuo
mokescio poveikis nebuty pasiektas (minéto sprendimo Horizon College 16 punktas).
Teisingumo Teismas savo praktikoje nesiekia taip aiskinti teisés nuostatos, kad tokie
atleidimai nuo mokescio praktikoje tapty beveik nejmanomi (minéto sprendimo
Taksatorringen 62 punktas).

Dél Sestosios direktyvos 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkto reikia pazyméti, kad
remiantis jo tekstu negalima daryti iSvados, jog jame numatomas atleidimas nuo
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mokescio turi biti taikomas tik toms paslaugoms, kurias nepriklausomos grupés teikia
visiems savo nariams.

IS jo teksto matyti, kad Bendrijos teisés akty leidéjas tik nustaté, kad nuo PVM yra
atleidziamos nepriklausomos asmenu grupés teikiamos paslaugos, kai jos i savo nariy
reikalauja atlyginti tik jiems tenkancia bendry islaidy dalj.

Nyderlandy vyriausybé mano, kad jei Sestosios direktyvos 13 straipsnio A skirsnio
1 dalies f punktas numato, jog i$§ nepriklausomos grupés nariy turi buti reikalaujama
atlyginti tik jiems tenkancia bendry islaidy dalj, tai reiskia, kad nuo PVM gali bati
atleistos tik visiems tokios grupés nariams suteiktos paslaugos. Jos nuomone, savoka
»bendros islaidos“ apima sgvoka ,kolektyvinés islaidos, kuri reiskia, jog paslaugos turi
buti teikiamos visiems grupés nariams, o ne atskiram jos nariui.

Siuo atzvilgiu reikia pabreézti, kad, kaip pazyméjo generaliné advokaté savo igvados
18 punkte, nepriklausomos grupés nariy poreikiai gali keistis kiekvienu mokestiniu
laikotarpiu, todél vienu laikotarpiu tam tikras paslaugas grupé gali teikti visiems
nariams, kitu — keliems nariams, o dar kitu — vienam nariui.

Analogiskai, kai nepriklausoma grupe sudaro daug nariy, kuriy poreikiai skiriasi,
visiskai jmanoma, kad grupés jiems teikiamos paslaugos néra visg laikg tos pacios.
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Nyderlandy vyriausybés sitilomas aiskinimas apriboty Sestosios direktyvos
13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkto taikymo sritj ir nuo PVM nebegaléty buti
atleistos nuo mokesc¢io nepriklausomos grupés savo nariams teikiamos paslaugos,
pavyzdziui, esant skirtingiems jos nariy poreikiams.

Taciau tokio $ios nuostatos taikymo srities apribojimo nepagrindzia jos tikslas taikyti
atleidima nuo PVM, kad tam tikras paslaugas teikiantis asmuo neturéty mokéti $io
mokescio tada, kai jis turi bendradarbiauti su kitais specialistais per bendra sistema,
kuri atlieka $iy paslaugy teikimui bating veikla.

Reikia pabrézti, kad net kai paslaugos teikiamos vienam ar keliems nepriklausomos
grupés nariams, $iy paslaugy teikimo sanaudos lieka tuo tikslu sukurtos grupés
bendromis islaidomis, nes analitiniai apskaitos metodai lengvai leidzia nustatyti tikslia
kiekvienai atskirai paslaugai tenkancia islaidy dalj.

Sios paslaugos ir toliau lieka paslaugomis, teikiamomis siekiant tiksly, dél kuriy buvo
sukurta nepriklausoma grupé, ir, vadinasi, yra siilomos laikantis grupés tiksly.

Taigi nepanasu, kad Sestosios direktyvos 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkta bity
galima aiskinti taip, jog jis atleidimui nuo PVM taiko salyga, kad paslaugos buty
siilomos visiems atitinkamos nepriklausomos grupés nariams.
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Be to, reikia pazyméti, kad dél reikalavimo $ia nuostata aiskinti siaurai neturi atsitikti
taip, kad kiekvienam nepriklausomos grupés nariui buty suteikta teisé neleisti kitiems
tos grupés nariams pasinaudoti atleidimu nuo PVM, jam staiga nusprendus atsisakyti
kazkokios grupés teikiamos paslaugos, kuria jis i§ pradziy buvo pasirinkes. Nei
Sestosios direktyvos 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkto tekstas, nei jo tikslas
neleidzia daryti i$vados, kad tokia teise galéty turéti kiekvienas nepriklausomos grupés
narys.

Taigi nepriklausomos grupés savo nariams skirtingais mokestiniais laikotarpiais
suteiktoms paslaugoms, net jei jos yra suteiktos vienam ar kai kuriems savo nariams
tuo paciu mokestiniu laikotarpiu, turi buti taikomas $ioje nuostatoje numatytas
atleidimas nuo mokescio.

I$ viso to, kas pasakyta, darytina i$vada, kad j pateikta klausima reikia atsakyti taip, kad
Sestosios direktyvos 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkta reikia ai$kinti taip, jog, jei
yra tenkinamos kitos $ioje nuostatoje numatytos salygos, nepriklausomy grupiy savo
nariams teikiamoms paslaugoms yra taikomas $ioje nuostatoje numatomas atleidimas
nuo mokescio, net jei $ios paslaugos yra teikiamos tik vienam ar keliems nariams.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma dél
prejudicinio sprendimo pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi islaidy
klausima turi spresti $is teismas. I$laidos, susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo
Teismui, i$skyrus tas, kurias patyré minétos $alys, néra atlygintinos.
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Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (trecioji kolegija) nusprendzia:

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy
apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio
sistema: vienodas vertinimo pagrindas 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies f punkta
reikia aiskinti taip, jog, jei yra tenkinamos kitos Sioje nuostatoje numatytos
salygos, nepriklausomuy grupiy savo nariams teikiamoms paslaugoms yra
taikomas Sioje nuostatoje numatomas atleidimas nuo mokescio, net jei $ios
paslaugos yra teikiamos tik vienam ar keliems nariams.

Parasai.
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